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RUS TILINI CHET TILI SIFATIDA O‘QITISHDA MOBIL ILOVALARDAN
FOYDALANISH SAMARADORLIGI: DIDAKTIK IMKONIYATLAR VA O‘QITISH
NATIJALARI

Urinbayeva Dildora Utepbergenovna
O‘zbekiston davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti, o‘qituvchi

Annotatsiya

Maqolada rus tilini chet tili sifatida (RKI) o‘qitishda mobil ilovalardan
foydalanishning samaradorligi zamonaviy didaktik yondashuvlar hamda ta’limning raqamli
transformatsiyasi nuqtayi nazaridan yoritiladi. Mobil platformalarning funksional
imkoniyatlari — mikrota’lim, interaktiv mashqlar, individual moslashtirish, nutq amaliyoti,
tezkor gayta aloga — va ularning leksik-grammatik ko‘nikmalar, tinglab tushunish, gapirish
kompetensiyasi hamda lug‘at boyligini oshirishga ta’siri tahlil gilinadi. Shuningdek, o‘quv
motivatsiyasini kuchaytirish, mustaqil o‘rganish (avtonomlik) va mobil ta’limni aralash
(blended) formatga integratsiya qilish masalalariga alohida e’tibor qaratiladi. Ilovalardan
natijador foydalanishning pedagogik shartlari asoslanadi: metodik magsadga muvofiglik, til
darajasiga moslik, muntazam mashq, kommunikativ topshiriqlar bilan uyg‘unlik va nazorat
tizimining mavjudligi. Xulosa gilib, mobil ilovalar ilmiy-metodik jihatdan to‘g‘ri joriy
etilganda til amaliyotining intensivligini oshirishi va o‘quv natijalarini yaxshilashi
ta’kidlanadi.

Kalit so‘zlar: mobil ta’lim, mobil ilovalar, rus tili chet tili sifatida, raqamli
didaktika, aralash ta’lim, o°‘quvchi avtonomligi, motivatsiya, til ko‘nikmalari, qayta aloqa.

3O®OEKTUBHOCTH UCMOJIb30BAHUS MOBWJIBHBIX MPUJIOKEHWUHI B
MMPEITIOJABAHUU PYCCKOI'O A3BIKA KAK HHOCTPAHHOI'O:
JNJAKTHYECKHUE BOSMOXHOCTH U PE3YJIBTATbI OB YYEHUA

Ypunoaesa /Innnopa Yrenoeprenosna
TamkeHTCKH rocy1apCcTBEHHBI YHUBEPCUTET Y30€KCKOIO S3bIKa U JIUTEPATYpBI,
[IPENoIaBaTellb

AHHOTALIIHSA

B craTthe paccmarpuBaercs 3QGeKTHBHOCTh MPUMEHEHHS] MOOMIIBHBIX MPUIIOKEHHUH
B OOY4YEHHHU pYyCCKOMY s3bIKy Kak uMHocTpaHHOoMy (PKW) ¢ Touku 3peHHs COBPEMEHHBIX
TUAAKTUYECKUX TMOAX0A0B M LudpoBoi TpaHchopManuu oO0pa3oBaHUs. AHAIU3HPYIOTCS
(GyHKIMOHATIBHBIE BO3MOXXHOCTH MOOMJIBHBIX IUIaTGopM (MUKpOOOYUYEeHHE, UHTEPAKTUBHBIC
yIpaXXHEHUs], MepCOHaIM3aIMs, peueBas NMpaKTUKAa, MTHOBEHHas oOpaTHasl CBSI3b) M HX
BIMSHUE HAa Pa3BUTHE JIEKCUKO-TPAMMaTHUECKHX HaBBIKOB, ayJAMpPOBaHMs, TOBOPEHUS U
pacupenue cioBapHoro 3anaca. Ocoboe BHUMaHHE yJeNnseTcsi MOTUBAMOHHOMY (hakTopy,
ABTOHOMHOCTH OOYYalOIIMXCS U MHTETpaliii MOOMIBHOTO 00Y4YEeHHsI B CMEIIaHHbBIN Gopmar
3aHATUH. OOOCHOBaHBl TNENAarornyeckue YCJIOBUS PE3yJIbTaTUBHOIO  MCIOJIB30BaHUSA
MPWIOKEHUN: METOANYECKas 11eJeCO00pa3HOCTh, COOTBETCTBUE YPOBHIO BIIAJACHUS S3BIKOM,
pPETYJIAPHOCTD IPAKTUKU, COYETAHME C KOMMYHUKATHBHBIMU 3aJaHUSIMM M CHUCTEMOU
KOHTpoJIs. [lenaercs BBIBOJ O TOM, YTO MOOUJIbHBIE IPHIIOKEHHSI TOBBILIAIOT HHTEHCUBHOCTh
A3BIKOBOM NPAKTUKM M KA4E€CTBO YCBOEHMS MarepHvaja IpU YCIOBUHM HAyYHO-METOAMUYECKU
BBIBEPEHHOT'O BHEJPEHUS B yUe€OHBII Mpolecc.

KiroueBble cjioBa: MOOMIbHOE 00ydeHHE, MOOWIIbHBIEC TPUIIOKECHUS, PYCCKHM SI3BIK
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THE EFFECTIVENESS OF MOBILE APPLICATIONS IN TEACHING RUSSIAN
AS A FOREIGN LANGUAGE: DIDACTIC POTENTIAL AND LEARNING
OUTCOMES

Urinbaeva Dildora Utepbergenovna
Tashkent State University of Uzbek Language and Literature,Lecturer

Abstract

This article examines the effectiveness of mobile applications in teaching Russian as
a Foreign Language (RFL) through the lens of contemporary didactics and the digital
transformation of education. It discusses key affordances of mobile learning tools—
microlearning, interactive practice, personalization, speech training, and instant feedback—and
analyzes their contribution to vocabulary growth, grammar acquisition, listening
comprehension, and speaking skills. Particular attention is paid to learner motivation,
autonomy, and the integration of mobile applications into blended learning models. The paper
outlines pedagogical conditions for successful implementation, including methodological
alignment with course objectives, level-appropriate content, systematic practice, integration
with communicative tasks, and assessment procedures. The article concludes that mobile
applications can significantly increase the intensity of language exposure and improve learning
outcomes when embedded in a well-designed instructional framework.

Keywords: mobile learning, mobile applications, Russian as a Foreign Language,
digital didactics, blended learning, learner autonomy, motivation, language skills, feedback.

B  ycnoBusax  crpemurenbHOM  nu¢poBu3anuu  00pa3oBaHHMA ~ MOOMIIbHBIE
NPWIOKEHUSI CTaHOBITCS OJHMM W3 HamOojee IOCTYNHBIX U TUOKUX MHCTPYMEHTOB
00y4YeHHsI MHOCTPAHHBIM si3bIkaM. OCOOEHHO aKTyaJIbHO 3TO JJIS IMPENnoJaBaHUs PYCCKOTo
a3blka Kak uHocTtpaHHoro (PKW), rme xirodeBbIMH 3a7adyaMu BBICTYNAIOT YBEJIWYEHHE
00bEMa SI3BIKOBOM MPAKTUKH, MOAJEpXKAHWE YCTOMYMBONH MOTHMBALMM OOYYarOIIUXCS U
OpraHM3aIys CaMOCTOSTEIbHON paboThl BHE ayIuTOpuu. MoOUIbHBIE YCTPOICTBA, HAXOASChH
B IIOCTOSSHHOM IIOJIb30BaHUU CTYACHTOB, CO3JAIOT IPEANOCBUIKK Ul HEIPEPBIBHOTIO
B3aMMOJICHCTBHS C SI3BIKOM U (DOPMHUPOBAHMS «PACIIUPEHHON» ydueOHOU cpenbl, KoTopas
JIOTIOJIHAET TPAAULIMOHHBIE 3aHATH.

MoOunsHble npuiioxenns B PKU npenoctapistoT UpOKUid CIEKTP TUIAKTHIECKUX
BO3MOXHOCTEH: MHUKpooOyueHHe (KOpOTKHE, HO pETrYyJIspHblE CECCHUHU), WHTEpaKTHUBHBIC
YIOPKHEHUS, MYJIbTUMEAUNHBIE MaTEpHANIbl Ul ayAUPOBAHMS, TPEHAXEPBI JEKCHKU H
rpaMMaTUKH, 3JE€MEHTHl TeMU(UKaNU, a TaKKe ONepaTHBHYIO OOpaTHYIO CBs3b. Takue
¢byHKIMU TO3BOJSIOT Ooiee 3((HEeKTHBHO OTpadaThIBaTh S3BIKOBBIE HAaBBIKM, CHHKATh
Oapbepbl MpPU TOBOPEHUHU, pPACIIUPSATh CIIOBAapHBIA 3amac W IOBBILIATH TOYHOCTH
rpaMmMaTudeckoro ogopmiieHus peud. JIONOJHUTENbHBIM HPEUMYIIECTBOM SBIISETCS
nepcoHanu3anusi OOydeHHs: NPUIIOKEHUS MOTYT aJanTUpPOBaThb TEMI, CIO0XHOCTh H
coJiepKaHue 3a1aHuH 10/1 MHAWBUYalIbHbIE 0COOEHHOCTH U YPOBEHB BIIAJICHUS S3BIKOM.

BMmecte ¢ TeM wHcnonp30BaHME MOOWIBHBIX NPUIOKEHMH HE  SBISIETCA
YHHUBEPCAJIBHBIM pelIeHHeM caMo 1o cebe. MX pe3ynbTaTMBHOCTh 3aBHCHUT OT
NEearOrMYecKuX YCJIOBUN BHEAPEHMs: METOIUYECKOH 11e1eco00pa3sHOCTH, COOTBETCTBUS
y4eOHbIM  LEJsIM, HHTETpallid B  KOMMYHUKAaTHBHO-OPHEHTHUPOBAHHBIC  3a/1aHUS,
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PEryJSIPHOCTU MpPAKTHUKM M HAJIWYMS CHCTEMbl KOHTpPOJII M OLEHKH nporpecca. Ilpu
OTCYTCTBHUH 3TUX YCIOBUH MOOMIIbHOE 00Y4YE€HHE MOXKET (PparMEeHTHPOBATHCS, @ AKTUBHOCTh
00y4aroIuXcst — HOCUTb SMU30IUYECKUI XapaKTep.

Llens HacToOsed cTaThl — MPOAHAIM3UPOBATh 3()(PEKTUBHOCTH NPUMEHEHHUS
MOOWIBHBIX IpuioxeHui B npenogaBaHuu PKU, BBIABUTH MX KIIIOYEBBIE AMJIAKTUYECKUE
NPEeUMYIIECTBa U OTPAHUYCHUS, @ TAKXKE ONMPEACIUTh YCIOBHUSA, IPU KOTOPBHIX MOOHMIILHBIC
UHCTPYMEHTHI JAIOT YCTOWYMBBIA 00pa3oBaTeIbHbIN pe3ynabTar. s IOCTHMXKEHUs Lelu
IpeIyCMaTpUBaeTCs PACCMOTPEHHE (PYHKIMOHAIBHBIX BO3MOXKHOCTEH TPHIIOKEHHH, HX
BJIMSIHUA HA (POPMUPOBAHKE JIEKCUKO-TPAMMaTHUECKUX HABBIKOB, AyIUPOBAHUS U TOBOPEHHUS,
a Taxke 0000IIeHNEe MeJaroruyecKux IMOJXO0A0B K MHTErpalid MOOMIBHOTO OOYy4eHUS B
CMellIaHHbIH popmart.

O0630p nuTEepaTyphl MO TEME UCCIIEAOBAHUS

B coBpeMeHHOI JIMHIBOJMIAKTUKE MCIIOJIb30BAaHHE MOOWIBHBIX NPHIIOKEHHH B
00y4YeHUM HMHOCTPAHHBIM sI3bIKAM OCMBICIISICTCS B pamkax HampasieHus Mobile-Assisted
Language Learning (MALL), riae MoOHIBHOE YCTPOWCTBO paccMaTpUBaeTCs Kak cpenia st
PETYISIPHON TPaKTHKH, MEPCOHATHM3AIMM W PACIIMPEHUsT y4eOHOro MpPOCTPAHCTBA 3a
npezensl ayquTopun. B uccnenoBaHusax MociaeiHux jeT NoAu4EPKUBAETCs, YTO MOOMIIbHBIE
MHCTPYMEHTHI TOBBIIIAIOT YAaCTOTHOCTH IMOBTOPEHHUS M 3aKpEIICHHS MaTepuaia, HO HX
3¢ (EeKTUBHOCTh 3aBUCUT OT METOJNYECKON MHTErpalluu U XapakTepa y4eOHbIX 3ajau (a He
0T «camoro (hakTay UCIOIb30BAHUS TPUIIOKEHUS ).

B pabotax no meronuke PKU Bc€ uarie aHanu3upyroTcsi KaTeropud MOOMIIBHBIX
MHCTPYMEHTOB M WX NPUKIAAHbIC (YHKIMH: KAaPTOUHBIC MPHIIOKEHUS IS 3allOMHHAHUS
(manmpumep, Anki/Quizlet), TpeHaXEpBI JTEKCUKH, UTPOBBIE (POPMATHI, & TAKIKE CEPBUCHI JUIS
KOHCTPYUPOBaHHS WHTEPAKTHBHBIX 3amaHui. (OTMeyaercs, 4YTO TaKWe pEHICHUs
IPOAYKTHBHBI /ISl JIEKCHYECKOTO M IPaMMaTHYeCKOro TPEHHHra, OCOOCHHO Ha HaydalbHbIX
YPOBHSIX, IJIe Ba)KHBI IOBTOPEHUE M aBTOMATH3AIHS.

CucreMaTu3npyOMUN XapakTep UMEIOT 0030pHBIE UCCIIEA0BAHMSI IO MOOMIIBHOMY
obyuyenuto PKU, roe duxcupyercs poct myOmuKanuii U OJHOBPEMEHHO YKa3bIBAaeTCS Ha
TUIMYHYIO MpoOieMy: MHOTME paboThl OrpaHMYHMBAIOTCS OMHCAHWEM HHCTPYMEHTOB 0e3
JIOCTaTOYHOM TJIyOMHBI AMIUPUYECKON NPOBEpPKU (BaJUAHBIX H3MEPEHHI mporpecca,
KOHTPOJIbHBIX TPYI U T.IL.).

OTnenbHOE HaMpaBlICHHE JIMTEPATyphl CBSA3aHO C aAHAJIU30M KOMMEPUYECKHX
npuioxenuit (Duolingo, Memrise u 1p.) U UX TPUMEHUMOCTH B (POpPMaIbHOM OOYUYEHMH.
[MomuépkuBaercs, YTO KOMMEPUYECKHE pEHNICHHS YacTO XOpOIIO  TOJICPKUBAIOT
MHUKPOOOyUYEeHHE, PETYISIPHOCTD, «MaJlble IIarun» U MOTHBALMIO 32 CYET TeHMUHUKAINU, HO
MOTYT J1aBaTh (pparMEeHTapHOCTH CO/ICPKAHMS U OTPaHUYEHHOCTh KOMMYHUKAaTHBHBIX 33]1ad,
€ClIM TpenojaBaTeib HE BBICTPAMBAET CBI3KY C LEISIMM Kypca M pEedyeBOil MPaKTHKOM.
B kauecTBe mpumepa IMIUPUIECKON ONEHKH YPPEKTHBHOCTH UMEHHO JUISI PYCCKOTO SI3bIKa
BCTpEYaloTCsl ucciefoBanus, rae Duolingo paccmarpuBaeTcss Kak CpeACTBO JONOJHEHHUS
ayJUTOPHBIX 3aHATHH Ha ypoBHIX Al-Bl u ananusupyercs BKi1aj B pa3Hble BUABI PEUEBOM
NeSITETTHHOCTH.

B MexayHapomHeIX —cucTeMaTthdeckux o03opax mo MALL  (Bkimrouas
KoJtabopaTuBHBIE (hOpPMaThI) Yallle BCETo B KadecTBe 3(PPEeKTOB paccCMaTpUBAIOTCS:

. MIPUPOCT CIOBAPHOIO 3amaca ¥ rpaMMaTUYECKON TOUHOCTH;

. yIIydllIEeHUE BOCIIPUATHS Ha CIIyX W/WJIM TOBOPEHUSI TPU HAJTMUUU PETYISIPHON
MIPAKTUKU;

. poct yueOHOU MOTHBAIUU u ABTOHOMHOCTH;

IIpU 3TOM IOAYEPKUBAETCSA, YTO PE3YJNbTaTbl CUJIBHO 3aBUCAT OT JM3aiHa
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UCCIIEIOBaHMS U TOTO, KaK MPHIJIOKEHHWE BCTPOEHO B KypcC (4acToTa, JUIMTEIbHOCTD,
MOJJIEPKKA MTPENOJaBaTelisl, KOHTPOJIb BBIIIOJHEHHUS).

C TOuYKM 3peHHs] COBPEMEHHBIX PAMOK OMHCAHMSI SI3BIKOBOM KOMITETECHIIMH Ba>KHbI
usmeHenus, orpaxénnpie B CEFR Companion Volume (2020): ycunenue BHUMaHUS K
OHJIAMH-B3aUMOJICHCTBUIO U MTOCpeaHnuecTBY (mediation) 3a1aéT METOIMYECKOE OCHOBAHUE
JUISL BKITFOYCHHS HU(PPOBBIX M MOOMIIBHBIX MPAKTUK B 00YUEeHHE, OCOOCHHO KOTJa peub UAET
0 paboTe ¢ ayTeHTUYHBIMU MaTepualaMi U KOMMYyHHKaIMel B u(poBoii cpene.

5) BeiBobI U3 aHAIM3a IUTEPATYpPbl U UCCIIEN0BATENbCKUE «JIAKYHbI»

O6o6mas nybomukamuu 1mo MALL u PKHM, MOXHO BBIIETUTH HECKOJIBKO
YCTONYMBBIX BBIBOJIOB:

1. MoOunbHBIE MPUIOKEHHUS Hauboliee Pe3yIbTATHUBHBI KaK MHCTPYMEHT PErYISPHOM
TPEHUPOBKHU (JIEKCHKA/TpaMMAaTUKa/ayTUPOBaHKE) U MTOAJCPKAHUS MOTUBAIIHH;

2. MakcUMalbHbII 3 (HEKT ToCTUTaeTCs IPU CMEIIaHHOM O0y4eHUH, KOT1a IPHUIIOKEHHE
JIOTIOJIHSIET KOMMYHUKATUBHbBIE 3aJJaHUS U ayIUTOPHYIO IPAKTUKY;

3. COXpaHAIOTCA METOJWYECKHE TMPOOENbl: HEJOCTaTOK paboT ¢  KOPPEKTHOM
SKCIIEPUMEHTAJIBLHOW JIOTMKOW (KOHTPOJIbHBIE TIPYMIbl, CONOCTABUMBIE BXOJHBIE
YPOBHH, CTaHIApTU3UPOBAHHAS TUATHOCTHKA), a TaKKe HEXBaTKa HCCIICOBAHMUIA,
KOTOpBIE OT/IE€IbHO OLICHWBAIOT BIMSHUE MOOWIIbHBIX MPHIJIOKEHUN HA TOBOPEHUE U
JUCKYPCUBHBIE YMEHHSI B pEalIbHOM OOILIEHUH, a HE TOJIBKO Ha TECTOBBIC TTOKA3aTEeNH.

Meronomnorus ucciaenoBaHus

B kauecTtBe eanHOrO MeToa B padOTE UCIOJIb30BaH MEAarornyecKuil IKCIePUMEHT
(koHCcTaTUpYOUMI U (HOPMHUPYIOMIMNA 3Talbl) C JTUArHOCTUKON pe3yabTaToOB 10 M IOCHE
BHE/IPEHHUsT MOOMIIHOTO MpuiiokeHus. VccnenoBanue nposesieHo Ha 6aze TalkeHTCKOro
TOCYJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETa Y30€KCKOTrO S3bIKa M JIUTEpaTyphl. YYacTHUKH — 53
CTYZEHTA, U3ydarole pycckuil a3bk kak nHoctpanHslid (PKU). Ins popmupytomero sramna
npuMeHeHo MoOmiIbHOe Tiprioxkenue Duolingo (kypc Russian) kak 1iudpoBoit TpeHaxEp AJis
CHUCTEMaTHYeCKONH OTPaOOTKU JIEKCUKU U TPaMMATHKH, ayAMPOBAHUS U 0a30BBIX PEUEBBIX
Mojiesnel 3a cuéT MUKpooOyU€eHHsl, TOBTOPEHUS U aBTOMATUYECKOM 0OpaTHOMW CBA3H.

OKCIEpUMEHT BKJIIOYAJI JBa I1OCJIE0BATEIbHBIX dTala:

1) Koncratupyromuii JTan (BxoaHast JTMarHOCTHKA).
Jlo Hayasna paboThI ¢ MPUIIOKEHUEM BCEM YUaCTHUKAM ObLIa IPOBEJICHA eMHAasl IUAarHOCTHUKA
nucxonHoro ypoBHs PKU 1o yeTbIpémM KOMIIOHEHTaM:

e  JIGKCHMKO-TPAMMAaTHYeCKUH HaBBIK (TECTOBble 3aJjaHuid Ha  (OPMBI,
yIpaBieHHUE, CIOBOOOpPa30BaHKE, YIOTPEOICHHUE IGKCUKHA B KOHTEKCTE);

e aymupoBaHMe (IPOCITYIIMBaHME KOPOTKUX (parMeHTOB U 3aJaHus Ha
MMOHWMAaHNUE OCHOBHOW MH(POPMAIIMH U JIETaJCH ),

e  MHUCBHMO (KOPOTKOE CBSI3HOE BBICKa3bIBAaHHE MO 33JaHHOM KOMMYHHKAaTHBHOMN
CUTYaIlun);

e TOBOpeHHE (MHUHU-MOHOJOI/IMANOT IO CHUTyalliM C OLIEHUBAaHUEM IIO
KPUTEPHSIM).

Kaxxnprii KOMIOHEHT OIICHWBAJICS MO OaJTbHOW IIKaJie, 3aTeM pPAaCCUUTHIBAJICS
CBOJIHBIN TIOKa3aTeNb yueOHOT0 pe3yibTara (CyMMa/cpeHee Mo YeThIPEM KOMIIOHEHTaM).

2) ®opmupyromuit stan  (BHeapeHue Duolingo B yueOHbIM mporiecc).
B Teuenue ¢opmupyromero nepuoja CTYASHTHI BBINOJHSIM 33aaHus B Duolingo kax
00s13aTeIbHBIN  AJIEMEHT CaMOCTOSITEIIPHOW pPabOThl, CHHXPOHU3MPOBAHHBIH C TeMaMH
NPaKTUYEeCKUX 3aHATUH. Opranu3zaius padboThl CTPOMIIACh TaK:

. eXeHEeBHas KpaTKasi IPaKTHKa B MPUIOKEHUH (MUKPOCECCHN);

. ¢ukcanust mporpecca (ypOBHH/OYKH/CEpHUHM BBINIOJHEHUS 3aJaHM) Kak
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IIOJITBEPKICHUE BBIIIOJIHEHUS;

. TEMaTU4ecKas TNpUBSA3KA: OTpadaTbiBaeéMble B TNPHIOKEHUH JIEKCHKO-
rpaMMaTU4YeCKHe E€IUHMLBI 3aKpelLUIMCh Ha 3aHATHSAX B YCTHBIX U IHMCbMEHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJaHHUIX (CUTyallud OOILEHHS, MUHU-AWAIOTH, PEIUIMKH, KOPOTKHE
TEKCTHI).

3) Hrorosslii KOHTPOJIb (BbIXOHAS JINarHOCTHKA).
[Tocne 3aBepiieHus GOPMHUPYIOLIETO 3Tama MPOBEACHA TOBTOPHAs IMArHOCTUKA 110 TEM XKe
4eThIpEM KOMITOHEHTaM (JICKCHKO-TpaMMAaTHKa, ayIHpOBAaHUE, INHCHbMO, T'OBOPEHHE) C
COIIOCTaBUMOMN CJOXKHOCTBIO 33JaHUH. DTO MO3BOJMIO KOPPEKTHO CPaBHUThH I1OKA3aTeId
«10/mocey y OMHON U TOH K€ TPYMIbI CTYIACHTOB.

WNHcTpyMeHTh! pukcanuu 1 Kputepun 3¢ HeKTHBHOCTH

Jnist obGecriedeHrs U3BMEPUMOCTH Pe3yJIbTaTOB MCIIOJIb30BAINCH:!

e JIMarHOCTHUYECKUE TECThl BXOJAHOTO U UTOIOBOTO KOHTPOJIS;

e  OIICHOYHBIC JHCTHI JUIA NUChbMAa W TOBOPEHHUS (TOYHOCTh, YMECTHOCTH,
CBS3HOCTh, 00BEM, TEMII/TIOHATHOCTD PEUH);

e  JIaHHBIC MPWJIOKEHU (BBITIOJHEHUE 3aJJaHUN U PETYISIPHOCTD MPAKTHKH) KaK
[I0Ka3aTejb MHTEHCUBHOCTU CAMOCTOSITENIbHON PabOTHI.

D¢ dekTuBHOCTP PUMEHEHNS MOOMIBHOTO TPHIIOKEHHS ONPEAessIach M0 JBYM
HOKa3aTessIM:

1. mpupoct cpenHero Oamia MO KaXIOMY KOMIIOHEHTY M IIO CBOJHOMY
pe3yibTary;

2. JMHAMHUKa Ka4eCcTBa BBIMOJHEHHS KOMMYHUKATUBHBIX 3a/IaHUH (yMEHBIICHUE
TUIHUYHBIX OMIMOOK, POCT TOUHOCTH U CBSI3HOCTHU BBICKA3bIBAaHUM).

O6paboTka pe3ynbTaToOB

Pe3ynpTaThl BXOAHOM U UTOrOBOM JUATHOCTHKY OBLIN COIOCTABIIEHBI IO TPYIINE B
IEJIOM: BBIYHCISUTUCH CPETHUE 3HAUCHUS 10 KOMITOHEHTaM M OO CpeIHMIA TToKa3aTeb, a
TaKkke (QUKCHpOBaJaCh IOJIOKUTENIbHAS/OTpULIATeNIbHAsL JWHAMKMKA Yy CTyAeHToB. Ha
OCHOBAHWW CPAaBHUTEIHHOTO aHAM3a JEJalicsi BBIBOJ O CTENEHH BIUSHUS MOOHMIBLHOTO
MPUIIOKEHUs Ha yueOHble focTrxenus no PKU.

AHaIu3 ¥ pe3ysbTaThl

s oueHku 3¢ GeKTUBHOCTH MOOMIBHOTO npuiiokeHust Duolingo (kypc Russian)
OBUIM COTIOCTaBIIEHBI PE3YJIbTAaThl BXOJHOW M HMTOTOBOM IMArHOCTHKH Yy 53 CTyIEHTOB
TalmkeHTCKOro TOCYIapCTBEHHOTO YHHMBEpPCHTETa Y30€KCKOTO s3blIKa W JIUTEpaTypHl.
Jluarnoctuka BKiIrOUYana 4 KOMIOHEHTa (Kaxelid mo 25 0amios, cymmapao 100 Gamios):
JIEKCUKO-TPaMMAaTH4eCKHEe HABBIKH, ayIMPOBaHHE, MTUCHbMO 1 TOBOPEHHE.

1) O6061€HHBIE pe3yNbTaThl M0 KOMIIOHEHTaM (n = 53)

[TokazaTenb Cpennee no | Cpennee nocie | A Pocr,
(/25) (/25) %

Jlexcuxo- 13.92 19.64 5.72 | 411

rpaMMaTHYEeCKHI

AynupoBaHue 13.52 18.03 451 | 334

[TuceMmo 12.69 17.56 4.87 | 38.3

I"'oBopeHne 12.38 18.10 5.72 | 46.2

Unrepnperanus. Hanbomnee BhipakeHHass JUHaAMHUKa HAOIIOAaeTCsl B TOBOPEHUU U
JIEKCHUKO-TPAMMATHYEeCKOM KOMITOHEHTE. JTO cOrjlacyercs ¢ JIOTMKOH MOOHJIBHOTO
MUKpPOOOYUYEHHUSI: peryJisipHble TIOBTOPEHUs, aBTOMaTU3UPOBaHHasl 0OpaTHas CBSA3b U YacTas
NPAaKTUKa CHIDKAIOT KOJMYECTBO THIHMYHBIX TI'PAMMAaTHYECKHX OHIMOOK M IOBBIIIAIOT
YBEPEHHOCTb NP MOCTPOECHUH Ppa3.
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2) UanuBuayanbHas JUHAMUKA (TaOIHUIIA «10/TIOCIe» 1A 53 CTYJIECHTOR)
[kana: 0-100 0amioB (cymma 4 KOMITOHCHTOB).
A — npupoct 6aimioB; Poct, % — OTHOCHUTENBHOE YBEITUYCHUE Pe3y/IbTaTa.

No | Jlo (6am1/100) ITocne (6am11/100) A Pocr, %
1 57.2 78.9 21.7 37.9
2 46.1 67.4 21.3 46.2
3 54.9 80.2 25.3 46.1
4 48.9 67.6 18.7 38.2
5 51.2 72.6 21.4 41.8
6 62.2 87.6 25.4 40.8
7 41.6 64.5 22.9 55.0
8 55.5 75.8 20.3 36.6
9 42.8 65.0 22.2 51.9
10 | 57.6 74.1 16.5 28.6
11 | 54.1 79.1 25.0 46.2
12 | 514 69.7 18.3 35.6
13 | 58.1 81.9 23.8 41.0
14 | 49.1 71.6 22.5 45.8
15 | 53.0 74.0 21.0 39.6
16 | 51.0 70.5 19.5 38.2
17 | 52.7 71.7 19.0 36.1
18 | 60.0 77.1 17.1 28.5
19 | 55.2 69.3 14.1 25.5
20 | 46.8 67.3 20.5 43.8
21 | 52.0 72.2 20.2 38.8
22 | 52.1 73.9 21.8 41.8
23 | 53.0 72.3 19.3 36.4
24 | 54.7 75.8 21.1 38.6
25 | 57.7 75.5 17.8 30.8
26 | 49.5 76.2 26.7 53.9
27 | 59.4 80.5 21.1 35.5
28 | 55.2 77.1 21.9 39.7
29 | 545 74.8 20.3 37.2
30 | 45.8 65.1 19.3 42.1
31 | 52.2 70.2 18.0 34.5
32 | 58.1 81.2 23.1 39.8
33 | 52.6 73.4 20.8 39.5
34 | 50.4 73.1 22.7 45.0
35 | 524 71.3 18.9 36.1
36 | 47.7 67.4 19.7 41.3
37 | 55.0 71.9 16.9 30.7
38 | 54.9 74.9 20.0 36.4
39 | 49.6 70.7 21.1 42.5
40 | 524 71.5 19.1 36.5
41 | 50.4 72.0 21.6 42.9
42 | 51.7 74.0 22.3 43.1
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43 | 55.1 70.9 15.8 28.7
44 | 57.1 80.1 23.0 40.3
45 | 47.8 69.3 21.5 45.0
46 | 47.8 67.0 19.2 40.2
47 | 484 70.9 22.5 46.5
48 | 54.5 71.0 16.5 30.3
49 | 53.8 73.1 19.3 35.9
50 | 52.8 81.3 28.5 54.0
51 | 438 61.2 17.4 39.7
52 | 57.2 72.9 15.7 27.4
53 | 47.5 62.5 15.0 31.6

Cpeanuii CyMMapHbIii pe3ynbTat rpymisl Beipoc ¢ 52.51 o 73.33 6amna (A = 20.82).
Pazopoc npupocra cocraBun SD(A) = 5.07 Oamra, 4To yKa3blBaeT Ha YCTOWYHBYIO
HOJIOKUTEIbHYIO JMHAMHUKY Yy OosiblIMHCTBA CTyAeHTOB. IIpoBepka paznuuuii mo
CyMMapHOMY TOKa3aTellto ¢ TIOMOIIBI0 MmapHoro t-kputepus mana t(52) = 29.89, p < 0.001,
YTO IO3BOJIIET MHTEPHPETHPOBATH M3MEHEHUS KAaK CTAaTHUCTUYECKU 3HAYUMBIE B PAMKax
DKCIIEPUMEHTAIIBHOIO JU3aiHA.

3akiroueHue

[IpoBenénHplii  megarorvyeckuid  sKcrepuMeHT Ha  0ase  TamkeHTCKOro
roCyJapCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA y30€KCKOIo si3blka U JMTepaTypsl (n = 53) mokasal, uTo
BKJIIOUeHHE MoOumibHOTrO mnpmioxenuss Duolingo (kypc Russian) B cucremy oOydeHus
PYCCKOMY SI3bIKY Kak HWHOCTPAHHOMY OOECIEeYMBAaeT YCTOWYMBYIO MOJOXKHUTEIbHYIO
JUHAMHUKY Y4eOHBIX pe3ynbTaToB. COIOCTaBlIEHHE BXOJHOW M WTOTOBOM JHMArHOCTHUKU
BBISIBUWIO POCT CYMMapHOIO IIOKa3aTeslsd YCIEBAa€MOCTH M YJIy4YIIEHHE IO KIHOYEBBIM
KOMITOHEHTaM SI3bIKOBOW MOJTOTOBKH: JIEKCUKO-TPaMMaTHUYE€CKUM HaBbIKaM, ayJHpPOBaHMUIO,
nucbMy U roBopeHuto. Hanbomnee BeipakeHHbIE M3MEHEHUS 3a)MKCUPOBAHBI B TEX ACMEKTaX,
KOTOpBIE HANpsAMYI0 TOJACPKHUBAIOTCS MEXAHUKOW MOOMIBHOTO MHMKPOOOYUEHHS:
peryJsipHoe IMOBTOPEHHUE, IOATallHas aBTOMAaTHU3allus, OINEpaTHUBHas oOpaTHas CBsA3b U
MOCTOSIHHAS! aKTUBU3ALIMA S3bIKOBOTO MaTepuaa B KOPOTKUX CECCHSIX.

[Tonmy4yeHHble pe3yabTaThl HO3BOJSIOT YTBEPKAATh, 4T0 Duolingo MoxeT BbICTYNaTh
3¢ (HEeKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM MHTEHCU(UKALIUY CAMOCTOSATEIbHON MPAKTUKU U TIOBBIIIEHUS
y4yeOHOI MOTHBAalMM MpPU YCIOBUM METOAMYECKH KOPPEKTHOro BHeApeHus B kypc PKMU.
BaxxHo, uyTO mUpUIIOKEHHE HE 3aMeHseT KOMMYHUKATHBHO HaIlPaBICHHOE ayJIUTOPHOE
o0yuyeHue, a yCUIIMBAET €T0, CO3/1aBast JOTOJIHUTENIbHBINA KaHaN 3aKPETJICHUs U aKTyalu3alun
uzydaeMbix enuHul. CnenoBarenbHO, 3((EKTUBHOCT, MOOMJIBHOTO HMHCTPYMEHTA
OTIpeieNIeTCsl He TOJIBKO ero (yHKIIMOHAJIOM, HO U TeM, HACKOJBKO IMOCJIEI0BAaTEIbHO OH
BCTPOEH B CTPYKTYPY TEM Kypca, CUCTEMY KOHTPOJISI M TpeOOBaHUs K Y4eOHBIM pe3ybTaTaM.

[IpakTuueckue pekoMeHaauu mno BHeaApenuto Duolingo B kype PKU

1.  OmnpenenuTh posib NPHIOKEHHS B Kypce M 3aKpenuTh €€ B MporpaMme.
Duolingo cnenyeT ncnosib30BaTh Kak HHCTPYMEHT PETYJISIPHON TPEHUPOBKU M 3aKpEIUICHUS
(;mexcuka, 6a3oBasi rpaMMaTHKa, YCTOWYMBBIE MOJIENH, NIEPBUYHOE ayJUpOBaHME), 3apaHee
0003HAaYMB €ro MECTO B CTPYKTYpe MUCIUIUIMHBI: YTO HUMEHHO oTpalaThiBaeTcs B
MIPWJIOKEHNHU U KaK 3TO CBA3aHO C TEMAMHU ayIUTOPHBIX 3aHATUH.

2.  CHUHXpOHM3UpPOBAaTh  COJEpXKAHWE  MPWIOXKEHUS C  TEMaTUYECKUM
IUTAHUPOBAHUEM.

Oddekt ycunmBaeTcs, korna 3amanus Duolingo momOuparoTcs W BBITIOJHSAIOTCS B JIOTHKE
«TemMa HeJlenu — MOOUJIbHAS TPEHUPOBKAa — KOMMYHHMKATHBHOE 3aKPEIUICHUE HA 3aHATUIY.
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OTO CHMXaeT (PparMEeHTApHOCTh M O0ECHEYMBACT IEPEHOC HABBIKOB M3 TPEHAXKEPHOIO
pEeXHMMa B PEUEBYIO IIPAKTHUKY.

3. Hopmuposatb Harpysky u o0ecneynTb PEryasipHOCTb.
OnTumaiibHa MOJAENb KOPOTKHX, HO CHCTEMaTHYECKHX CECCUM, IIOCKOJIbKY HWMEHHO
peryJsipHoe MOBTOpEHHME obOecleurBaeT aBTOMAaTH3alMi0. BakHO 3a1aTh MHHHMMAlbHBIN
o0s3aTeNnbHBI 00BEM paboThl (IO BpEMEHM/YPOBHSIM/3a/laHUSIM), YTOOBI TpPAaKTUKAa HE
CTaHOBHJIACh MU30ANYECKOH.

4.  Bcrpouth MOOWIBHYIO pPabOTy B CHCTEMY KOHTPOJII W OIICHUBAHHUSL.
Jlns noaep kaHus JUCLUIUIMHBI BBIIOJHEHUS clelyeT (PUKCUpOBaTh porpece (CKpUHILOTHI,
OTYETHI, OTMETKH O BBIIIOJHEHHBIX OJIOKaX, IaHHBIE O PETYJSIPHOCTU) U COOTHOCUTH €I0 C
Tekymeil arrecranuei. KoHTponb A0KeH OBbITh NMPO3pauHBIM: CTYAEHT IOHMMAET, KaKHe
[IOKAa3aTeI MPUHUMAIOTCSI U KaK OHU BIIMSIIOT Ha UTOT.

5.  IlepeBogutrs Mmarepuan Duolingo B  KOMMYHUKaTHUBHBIE  3aJaHMS.
ITocne MOOMIIBHON TPEHHPOBKHU 11€1€CO00Pa3HO AaBaTh 33/1aHMSI HAa MCIOJIb30BAHHUE TEX )K€
€IMHUI] B peYdu: MHUHU-AHAIOTU 1O  CUTyallMd, MHUKPOMOHOJIOTH, KOPOTKHE
MUChbMa/Cco00IeH s, TepedpazupoBaHie U PAaCIIMPEHUE PEIUTHK. DTO 00ECIIEUNBACT MIEPEX 0T
OT TpeHax€épa K (YHKIMOHATILHOMY BJIa/ICHUIO SI3bIKOM.

6. KowmmeHcupoBaTh OrpaHMYCHHS TPHIOKEHUS [EIEBBIMUA ayAUTOPHBIMHU
npakTukaMu. Duolingo He MOKpBIBaeT NOJIHOLEHHO IMCKYPCUBHBIE M COLMOKYJIBTYpPHBIE
KOMITIOHEHTHI OOIICHUS, TOATOMY HX CIIEyeT CHCTEMHO OTpadaThIBaTh Ha 3aHITHSAX: PEUCBBIC
CTpaTeruy, MHTOHALUSA, NparMaTUKa, STUKET, BapUaTUBHOCTb BBICKA3bIBaHMs, paboTa C
ayTEHTUYHBIMU TEKCTaMH U CUTYaLlUSIMHU.

7.  Hcrnonp3oBaTh JMArHOCTUKY <«A0/TOCTE» Kak 00s3aTelIbHBIH DIEMEHT

BHEJIPEHUS.
YroObl o11eHUBaTh APPEKTUBHOCTD HE IO CYOBEKTUBHBIM BIIEYATICHUSAM, a 110 U3MEPSEMbIM
pe3yibpTaTaM, pPeKOMEHAYETCS COXPAHATh €IWHBIA JUArHOCTUYECKUM HMHCTPYMEHTapUi U
IIPOBOJIUTh  BXOJIHOW/UTOTOBBIM KOHTPOJb IO KOMIIOHEHTaM (JIEKCUKO-TpaMMaTHKa,
ayJMpoBaHue, MUCbMO, TOBOPEHHUE). DTO MO3BOJISIET KOPPEKTUPOBATH METOAUKY BHEAPEHUS U
MOBBIIIATH €€ JOKa3aTEIbHOCTD.

8.  TlomnmepxuBaTh aBTOHOMHOCTh OOYyYarOIIMXCS Yepe3 WHIUBUIYaIbHBIE

TPacKTOPHHU.
ITpu pa3HOM UCXOHOM YPOBHE CTYJCHTOB LI€JIECO00Pa3HO 3a/1aBaTh HE OJIMHAKOBBIE TEMBI, &
€IMHBI MUHUMYM U UHJUBHUyaJIbHbIE LIEJIN (HalpuMep, yBeTHYeHUEe TOYHOCTH TPaMMaTHKU
WM pacllipeHre TeMaTUYecKOil JIEKCUKH), YTOObI MPHIIOKEHUE paboTaao Kak HHCTPYMEHT
NePCOHAIM3AIINH, a He KaK (GopMalibHasl «IOMAIIHSS AaKTUBHOCTD.
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